
 بِـسْـمِ االلهِ الرَّحْـمـنِ الرَّحِـيـم
In the Name of Allah The All Merciful, The Most Merciful.  

 تَبَارَكَ الَّذِي نَزَّلَ الْفُرْقَانَ عَلَى عَبْدِهِ لِيَكُونَ لِلْعَالَمِينَ نَذِیرًا
1. Blessed is the One who descended the Partition upon His slave to be unto the worlds a warner. 

 الَّذِي لَهُ مُلْكُ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ وَلَمْ یَتَّخِذْ وَلَدًا وَلَمْ یَكُن لَّهُ شَرِیكٌ فِي الْمُلْكِ وَخَلَقَ آُلَّ شَيْءٍ فَقَدَّرَهُ
 تَقْدِیرًا

2. The One who unto Him is the dominion of the heavens and Earth, and never did He take a son, and 
never was there unto Him any associate in the dominion; and He created everything then He evaluated it, 

evaluating! 

 وَاتَّخَذُوا مِن دُونِهِ آلِهَةً لَّا یَخْلُقُونَ شَيْئًا وَهُمْ یُخْلَقُونَ وَلَا یَمْلِكُونَ لِأَنفُسِهِمْ ضَرا وَلَا نَفْعًا وَلَا یَمْلِكُونَ
 مَوْتًا وَلَا حَيَاةً وَلَا نُشُورًا

3. And they took outside of Him gods who create not anything and they are created, and they own not for 
themselves harm nor benefit, and they own not death nor life, nor display. 

 وَقَالَ الَّذِینَ آَفَرُوا إِنْ هَذَا إِلَّا إِفْكٌ افْتَرَاهُ وَأَعَانَهُ عَلَيْهِ قَوْمٌ آخَرُونَ فَقَدْ جَاؤُوا ظُلْمًا وَزُورًا
4. And said the ones who repudiated, "Indeed, this is but a hoax he contrived and assisted him upon it did 

other people."  Thus they have truly brought oppression and fakery. 

 وَقَالُوا أَسَاطِيرُ الْأَوَّلِينَ اآْتَتَبَهَا فَهِيَ تُمْلَى عَلَيْهِ بُكْرَةً وَأَصِيلًا
5. And they said, "The legends of the earlier ones, he has rewritten them.  So, it is dictated upon him in 

the early morning and late afternoon." 

 قُلْ أَنزَلَهُ الَّذِي یَعْلَمُ السِّرَّ فِي السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضِ إِنَّهُ آَانَ غَفُورًا رَّحِيمًا
6. Say: "Descended it did the One who knows the concealed in the heavens and Earth, assuredly He is 

ever most forgiving, most merciful." 

 وَقَالُوا مَالِ هَذَا الرَّسُولِ یَأْآُلُ الطَّعَامَ وَیَمْشِي فِي الْأَسْوَاقِ لَوْلَا أُنزِلَ إِلَيْهِ مَلَكٌ فَيَكُونَ مَعَهُ نَذِیرًا
7. And they said, "What is with this prophet?  He eats food and he walks in the markets; if only 

descended to him did an angel to be with him a warner..." 

 أَوْ یُلْقَى إِلَيْهِ آَنزٌ أَوْ تَكُونُ لَهُ جَنَّةٌ یَأْآُلُ مِنْهَا وَقَالَ الظَّالِمُونَ إِن تَتَّبِعُونَ إِلَّا رَجُلًا مَّسْحُورًا
8. "...or cast unto him is a treasure, or becomes for him does a garden he eats from."  And said the 

oppressors, "Indeed you follow but an ensorcelled man." 

 انظُرْ آَيْفَ ضَرَبُوا لَكَ الْأَمْثَالَ فَضَلُّوا فَلَا یَسْتَطِيعُونَ سَبِيلًا
9. Look how they struck unto to the similes, thus they deviated so they cannot (have) a way. 
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 تَبَارَكَ الَّذِي إِن شَاء جَعَلَ لَكَ خَيْرًا مِّن ذَلِكَ جَنَّاتٍ تَجْرِي مِن تَحْتِهَا الْأَنْهَارُ وَیَجْعَل لَّكَ قُصُورًا
10. Blessed is the One who, if He willed, would make for you better than that, gardens running from 

beneath them rivers, and make for you palaces. 

 بَلْ آَذَّبُوا بِالسَّاعَةِ وَأَعْتَدْنَا لِمَن آَذَّبَ بِالسَّاعَةِ سَعِيرًا
11. Rather, they belied in The Hour and We have prepared for whoever belied in The Hour a blaze. 

 إِذَا رَأَتْهُم مِّن مَّكَانٍ بَعِيدٍ سَمِعُوا لَهَا تَغَيُّظًا وَزَفِيرًا
12. When it sees them from a far place, they hear from it rage and exhalation. 

 وَإِذَا أُلْقُوا مِنْهَا مَكَانًا ضَيِّقًا مُقَرَّنِينَ دَعَوْا هُنَالِكَ ثُبُورًا
13. And when they are cast into it, a tight place, conjoined, they call therein (for) self-destruction. 

 لَا تَدْعُوا الْيَوْمَ ثُبُورًا وَاحِدًا وَادْعُوا ثُبُورًا آَثِيراً
14. "Call not today for one self-destruction, yet call for an abundance of self-destruction!" 

 قُلْ أَذَلِكَ خَيْرٌ أَمْ جَنَّةُ الْخُلْدِ الَّتِي وُعِدَ الْمُتَّقُونَ آَانَتْ لَهُمْ جَزَاء وَمَصِيرًا
15. Say: "Is this better or the Garden of Eternity, the one the venerators were promised?  It is ever for 

them a recompense and a destination." 

  آَانَ عَلَى رَبِّكَ وَعْدًا مَسْؤُولًالَهُمْ فِيهَا مَا یَشَاؤُونَ خَالِدِینَ
16. For them in it is what they will, eternally; it was ever upon your Lord a requested promise. 

 وَیَوْمَ یَحْشُرُهُمْ وَمَا یَعْبُدُونَ مِن دُونِ اللَّهِ فَيَقُولُ أَأَنتُمْ أَضْلَلْتُمْ عِبَادِي هَؤُلَاء أَمْ هُمْ ضَلُّوا السَّبِيلَ
17. And The Day He masses them and what they worship outside of Allah, then says: "Are you who 

deviated My slaves, those, or was it they who deviated (from) the way?" 

 قَالُوا سُبْحَانَكَ مَا آَانَ یَنبَغِي لَنَا أَن نَّتَّخِذَ مِن دُونِكَ مِنْ أَوْلِيَاء وَلَكِن مَّتَّعْتَهُمْ وَآبَاءهُمْ حَتَّى نَسُوا الذِّآْرَ
 وَآَانُوا قَوْمًا بُورًا

18. They said, "Extolled are You!  Not was it befitting for us that we take outside of You any trustees.  
But You pleasured them and their fathers until they forgot the remembrance, and they were a desolate 

people." 

 فَقَدْ آَذَّبُوآُم بِمَا تَقُولُونَ فَمَا تَسْتَطِيعُونَ صَرْفًا وَلَا نَصْرًا وَمَن یَظْلِم مِّنكُمْ نُذِقْهُ عَذَابًا آَبِيرًا
19. "So, they have truly belied you in what you1 are saying, thus never can you have redirection nor 

victory."  And whoever oppresses from you, We make him taste a great torment. 

 وَما أَرْسَلْنَا قَبْلَكَ مِنَ الْمُرْسَلِينَ إِلَّا إِنَّهُمْ لَيَأْآُلُونَ الطَّعَامَ وَیَمْشُونَ فِي الْأَسْوَاقِ وَجَعَلْنَا بَعْضَكُمْ لِبَعْضٍ
 فِتْنَةً أَتَصْبِرُونَ وَآَانَ رَبُّكَ بَصِيرًا

20. And We sent naught before you from the messengers except that they surely did eat food and walk in 
the markets.  And We made some of you unto others (as) a test; are you going to be patient?  And your 

Lord is ever most sighted. 
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 وَقَالَ الَّذِینَ لَا یَرْجُونَ لِقَاءنَا لَوْلَا أُنزِلَ عَلَيْنَا الْمَلَائِكَةُ أَوْ نَرَى رَبَّنَا لَقَدِ اسْتَكْبَرُوا فِي أَنفُسِهِمْ وَعَتَوْ
 عُتُوا آَبِيرًا

21. And said the ones who aspire not to meeting Us, "If only descended upon us are the angels or we see 
our Lord."  They truly were arrogant in themselves and were insolent, great insolence. 

 یَوْمَ یَرَوْنَ الْمَلَائِكَةَ لَا بُشْرَى یَوْمَئِذٍ لِّلْمُجْرِمِينَ وَیَقُولُونَ حِجْرًا مَّحْجُورًا
22. The day they see the angels, no glad tidings are (there) that day for the malefactors and they say, 

"Detaining, detainment!"  

 وَقَدِمْنَا إِلَى مَا عَمِلُوا مِنْ عَمَلٍ فَجَعَلْنَاهُ هَبَاء مَّنثُورًا
23. And We came forward to what they performed of deeds, thus We make them motes, scattered. 

 أَصْحَابُ الْجَنَّةِ یَوْمَئِذٍ خَيْرٌ مُّسْتَقَرا وَأَحْسَنُ مَقِيلًا
24. The Companions of the Garden, that day, are better in settlement and finer in place of recumbence. 

 وَیَوْمَ تَشَقَّقُ السَّمَاء بِالْغَمَامِ وَنُزِّلَ الْمَلَائِكَةُ تَنزِیلًا
25. And, The Day, sunders does the sky with the clouds, and descended are the angels, descending! 

 الْمُلْكُ یَوْمَئِذٍ الْحَقُّ لِلرَّحْمَنِ وَآَانَ یَوْمًا عَلَى الْكَافِرِینَ عَسِيرًا
26. The dominion that day is the right for The All Merciful and it is ever a day upon the repudiators, 

difficult. 

 وَیَوْمَ یَعَضُّ الظَّالِمُ عَلَى یَدَیْهِ یَقُولُ یَا لَيْتَنِي اتَّخَذْتُ مَعَ الرَّسُولِ سَبِيلًا
27. And, The Day, bites does the oppressor on his hands; he says, "If only I took with the messenger a 

way." 

 یَا وَیْلَتَى لَيْتَنِي لَمْ أَتَّخِذْ فُلَانًا خَلِيلًا
28. "O woe to me, if only I took not so-and-so as a friend." 

 لَقَدْ أَضَلَّنِي عَنِ الذِّآْرِ بَعْدَ إِذْ جَاءنِي وَآَانَ الشَّيْطَانُ لِلْإِنسَانِ خَذُولًا
29. "He has truly deviated me from the remembrance after it came to me; and ever is Satan to the 

human, a deserter." 

 وَقَالَ الرَّسُولُ یَا رَبِّ إِنَّ قَوْمِي اتَّخَذُوا هَذَا الْقُرْآنَ مَهْجُورًا
30. And said did the messenger, "O my Lord, assuredly my people took this Quran in abandonment." 

 وَآَذَلِكَ جَعَلْنَا لِكُلِّ نَبِيٍّ عَدُوا مِّنَ الْمُجْرِمِينَ وَآَفَى بِرَبِّكَ هَادِیًا وَنَصِيرًا
31. And thus We made for every prophet an enemy from the malefactors; and sufficient is your Lord as a 

guide and a champion. 

 وَقَالَ الَّذِینَ آَفَرُوا لَوْلَا نُزِّلَ عَلَيْهِ الْقُرْآنُ جُمْلَةً وَاحِدَةً آَذَلِكَ لِنُثَبِّتَ بِهِ فُؤَادَكَ وَرَتَّلْنَاهُ تَرْتِيلًا
32. And said did the ones who repudiated, "If only descended upon him was the Quran, one in totality."  

Thus was to stabilize with it your heart; and We composed it, composing! 

 وَلَا یَأْتُونَكَ بِمَثَلٍ إِلَّا جِئْنَاكَ بِالْحَقِّ وَأَحْسَنَ تَفْسِيرًا
33. And they provide you not with a simile, but (that) We bring you with the right and a finer 

explanation.
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 الَّذِینَ یُحْشَرُونَ عَلَى وُجُوهِهِمْ إِلَى جَهَنَّمَ أُوْلَئِكَ شَرٌّ مَّكَانًا وَأَضَلُّ سَبِيلًا
34. The ones who are massed on their countenances to Hell, those are more evil in place and more 

deviated (in) way. 

 وَلَقَدْ آتَيْنَا مُوسَى الْكِتَابَ وَجَعَلْنَا مَعَهُ أَخَاهُ هَارُونَ وَزِیرًا
35. And We have truly provided Moses the writ and made with him, his brother Aaron as an adjunct. 

 فَقُلْنَا اذْهَبَا إِلَى الْقَوْمِ الَّذِینَ آَذَّبُوا بِآیَاتِنَا فَدَمَّرْنَاهُمْ تَدْمِيرًا
36. So We said, "Go you (both) to the people, the ones who belied Our signs."  Then We devastated them, 

devastating! 

 وَقَوْمَ نُوحٍ لَّمَّا آَذَّبُوا الرُّسُلَ أَغْرَقْنَاهُمْ وَجَعَلْنَاهُمْ لِلنَّاسِ آیَةً وَأَعْتَدْنَا لِلظَّالِمِينَ عَذَابًا أَلِيمًا
37. And the people of Noah, when they belied the messengers, We drowned them and made them to 

humanity a sign; and We prepared for the oppressors a painful torment... 

 وَعَادًا وَثَمُودَ وَأَصْحَابَ الرَّسِّ وَقُرُونًا بَيْنَ ذَلِكَ آَثِيراً
38. ..and 'Aad and Thamud, and the Companions of the Encased, and generations between that in 

abundance. 

 وَآُلا ضَرَبْنَا لَهُ الْأَمْثَالَ وَآُلا تَبَّرْنَا تَتْبِيرًا
39. And each We struck for him the similes, and each We demolished, demolishing! 

 وَلَقَدْ أَتَوْا عَلَى الْقَرْیَةِ الَّتِي أُمْطِرَتْ مَطَرَ السَّوْءِ أَفَلَمْ یَكُونُوا یَرَوْنَهَا بَلْ آَانُوا لَا یَرْجُونَ نُشُورًا
40. And they have truly arrived upon the village that was rained upon with the rain of ill; were they not 

ever seeing it?  Rather, not were they ever aspiring (for) display. 

 وَإِذَا رَأَوْكَ إِن یَتَّخِذُونَكَ إِلَّا هُزُوًا أَهَذَا الَّذِي بَعَثَ اللَّهُ رَسُولًا
41. And when they see you, indeed they take you but in mockery, "Is this the one that dispatched did 

Allah as a messenger?" 

إِن آَادَ لَيُضِلُّنَا عَنْ آلِهَتِنَا لَوْلَا أَن صَبَرْنَا عَلَيْهَا وَسَوْفَ یَعْلَمُونَ حِينَ یَرَوْنَ الْعَذَابَ مَنْ أَضَلُّ سَبِيلًا
42. "Indeed he almost surely deviated us from our gods, if not that we persevered upon it."  And they will 

know when they see the torment who is more deviated in way. 

 أَرَأَیْتَ مَنِ اتَّخَذَ إِلَهَهُ هَوَاهُ أَفَأَنتَ تَكُونُ عَلَيْهِ وَآِيلًا
43. Have you seen whoever took as his god, his whims; would you be upon him a guardian? 

 أَمْ تَحْسَبُ أَنَّ أَآْثَرَهُمْ یَسْمَعُونَ أَوْ یَعْقِلُونَ إِنْ هُمْ إِلَّا آَالْأَنْعَامِ بَلْ هُمْ أَضَلُّ سَبِيلًا
44. Or do you count that the abundance of them hear or are mindful?  Indeed the are but like livestock, 

rather they are more deviated in way. 

 أَلَمْ تَرَ إِلَى رَبِّكَ آَيْفَ مَدَّ الظِّلَّ وَلَوْ شَاء لَجَعَلَهُ سَاآِنًا ثُمَّ جَعَلْنَا الشَّمْسَ عَلَيْهِ دَلِيلًا
45. Did you not see your Lord, how He extended the shade while if He willed He would have made it 

still?  Then We made the sun upon it (as) an indicator. 
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 ثُمَّ قَبَضْنَاهُ إِلَيْنَا قَبْضًا یَسِيرًا
46. Then We contracted it to Us, an easy contraction. 

 وَهُوَ الَّذِي جَعَلَ لَكُمُ اللَّيْلَ لِبَاسًا وَالنَّوْمَ سُبَاتًا وَجَعَلَ النَّهَارَ نُشُورًا
47. And He is the One who made for you the night as a garment and sleep as a repose; and He made the 

day for display. 

 وَهُوَ الَّذِي أَرْسَلَ الرِّیَاحَ بُشْرًا بَيْنَ یَدَيْ رَحْمَتِهِ وَأَنزَلْنَا مِنَ السَّمَاء مَاء طَهُورًا
48. And He is the One who sent the winds as glad tidings between the hands of His mercy.  And We 

descended from the sky pure water... 

 لِنُحْيِيَ بِهِ بَلْدَةً مَّيْتًا وَنُسْقِيَهُ مِمَّا خَلَقْنَا أَنْعَامًا وَأَنَاسِيَّ آَثِيراً
49. ...so that We vivify with it a dead town and We hydrate with it from what We created, livestock and 

humanities in abundance. 

 وَلَقَدْ صَرَّفْنَاهُ بَيْنَهُمْ لِيَذَّآَّرُوا فَأَبَى أَآْثَرُ النَّاسِ إِلَّا آُفُورًا
50. And We have truly directed it between them so that they remember, yet refused did the abundance of 

humanity (all) but repudiation. 

 وَلَوْ شِئْنَا لَبَعَثْنَا فِي آُلِّ قَرْیَةٍ نَذِیرًا
51. And if We willed, We would surely dispatch in every village a warner. 

 فَلَا تُطِعِ الْكَافِرِینَ وَجَاهِدْهُم بِهِ جِهَادًا آَبِيرًا
52. So obey not the repudiators, and strive against them with it, great striving! 

 وَهُوَ الَّذِي مَرَجَ الْبَحْرَیْنِ هَذَا عَذْبٌ فُرَاتٌ وَهَذَا مِلْحٌ أُجَاجٌ وَجَعَلَ بَيْنَهُمَا بَرْزَخًا وَحِجْرًا مَّحْجُورًا
53. And He is the One who stirred the two seas, this is mellifluous, fresh-water and that is salty, bitter; 

and He made between them a barrier and a detaining detainment. 

 وَهُوَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْمَاء بَشَرًا فَجَعَلَهُ نَسَبًا وَصِهْرًا وَآَانَ رَبُّكَ قَدِیرًا
54. And He is the One who created from water humankind, thus He made him (of) consanguinity and 

affinity; and your Lord is ever most able. 

 وَیَعْبُدُونَ مِن دُونِ اللَّهِ مَا لَا یَنفَعُهُمْ وَلَا یَضُرُّهُمْ وَآَانَ الْكَافِرُ عَلَى رَبِّهِ ظَهِيرًا
55. And they worship outside of Allah what benefits them not and harms them not, and the repudiator is 

ever against his Lord a backer. 

 وَمَا أَرْسَلْنَاكَ إِلَّا مُبَشِّرًا وَنَذِیرًا
56. And We sent you not except as a herald of glad tidings and a warner. 

 قُلْ مَا أَسْأَلُكُمْ عَلَيْهِ مِنْ أَجْرٍ إِلَّا مَن شَاء أَن یَتَّخِذَ إِلَى رَبِّهِ سَبِيلًا
57. Say: "I ask you not for it any reward except whoever wills to take unto his Lord a way." 

 وَتَوَآَّلْ عَلَى الْحَيِّ الَّذِي لَا یَمُوتُ وَسَبِّحْ بِحَمْدِهِ وَآَفَى بِهِ بِذُنُوبِ عِبَادِهِ خَبِيرًا
58. And rely upon The Living, the One who dies not, and extol with His praise; and sufficient is He - in 

the guilt of His slaves, most informed.
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 الَّذِي خَلَقَ السَّمَاوَاتِ وَالْأَرْضَ وَمَا بَيْنَهُمَا فِي سِتَّةِ أَیَّامٍ ثُمَّ اسْتَوَى عَلَى الْعَرْشِ الرَّحْمَنُ فَاسْأَلْ بِهِ
 خَبِيرًا

59. The One who created the heavens and Earth and what is between them in six days then settled upon 
the throne, The All Merciful.  So ask about Him (one) most informed. 

 وَإِذَا قِيلَ لَهُمُ اسْجُدُوا لِلرَّحْمَنِ قَالُوا وَمَا الرَّحْمَنُ أَنَسْجُدُ لِمَا تَأْمُرُنَا وَزَادَهُمْ نُفُورًا
60. And when it is said to them, "Prostrate to The All Merciful."  They say, "And what is The All 

Merciful,  (should) we prostrate to what you order us?"  And it increases them in rushing 
(away). {Perform prostration}  

 تَبَارَكَ الَّذِي جَعَلَ فِي السَّمَاء بُرُوجًا وَجَعَلَ فِيهَا سِرَاجًا وَقَمَرًا مُّنِيرًا
61. Blessed is the One who made in the heaven, constellations, and made in it a glim and a lighted moon. 

 وَهُوَ الَّذِي جَعَلَ اللَّيْلَ وَالنَّهَارَ خِلْفَةً لِّمَنْ أَرَادَ أَن یَذَّآَّرَ أَوْ أَرَادَ شُكُورًا
62. And He is the One who made the night and the day a succession for whoever wants to remember or 

wants thankfulness. 

 وَعِبَادُ الرَّحْمَنِ الَّذِینَ یَمْشُونَ عَلَى الْأَرْضِ هَوْنًا وَإِذَا خَاطَبَهُمُ الْجَاهِلُونَ قَالُوا سَلَامًا
63. And the slaves of The All Merciful, the ones who walk on Earth  in facility, and when addresses them 

do the ignorant they say peaceableness. 

 وَالَّذِینَ یَبِيتُونَ لِرَبِّهِمْ سُجَّدًا وَقِيَامًا
64. And the ones who overnight for their Lord in prostration and rising. 

 وَالَّذِینَ یَقُولُونَ رَبَّنَا اصْرِفْ عَنَّا عَذَابَ جَهَنَّمَ إِنَّ عَذَابَهَا آَانَ غَرَامًا
65. And the ones who say, "Our Lord, direct from us the torment of Hell, assuredly its torment is ever a 

penalty." 

 إِنَّهَا سَاءتْ مُسْتَقَرا وَمُقَامًا
66. "Assuredly ill is it a settlement and position." 

 وَالَّذِینَ إِذَا أَنفَقُوا لَمْ یُسْرِفُوا وَلَمْ یَقْتُرُوا وَآَانَ بَيْنَ ذَلِكَ قَوَامًا
67. And the ones who, when they spend, they exceed not and not are they stingy and are ever between 

(this and) that in straightness. 

 وَالَّذِینَ لَا یَدْعُونَ مَعَ اللَّهِ إِلَهًا آخَرَ وَلَا یَقْتُلُونَ النَّفْسَ الَّتِي حَرَّمَ اللَّهُ إِلَّا بِالْحَقِّ وَلَا یَزْنُونَ وَمَن یَفْعَلْ
 ذَلِكَ یَلْقَ أَثَامًا

68. And the ones who call not with Allah another god, and they kill not the soul that sanctified has Allah 
except with the right, and they adulter not; and whoever does that will encounter wickedness. 

 یُضَاعَفْ لَهُ الْعَذَابُ یَوْمَ الْقِيَامَةِ وَیَخْلُدْ فِيهِ مُهَانًا
69. Multiplied for him is the torment, the Day of Rising, and eternally he is in it, insulted... 

 إِلَّا مَن تَابَ وَآمَنَ وَعَمِلَ عَمَلًا صَالِحًا فَأُوْلَئِكَ یُبَدِّلُ اللَّهُ سَيِّئَاتِهِمْ حَسَنَاتٍ وَآَانَ اللَّهُ غَفُورًا رَّحِيمًا
70. ...except whoever repented and had faith and performed righteous deeds, then those substitutes does 

Allah their ills with refinements; and Allah is ever most forgiving, most merciful.
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 وَمَن تَابَ وَعَمِلَ صَالِحًا فَإِنَّهُ یَتُوبُ إِلَى اللَّهِ مَتَابًا
71. And whoever repented and performed righteousness, then assuredly he repents to Allah, repenting! 

 وَالَّذِینَ لَا یَشْهَدُونَ الزُّورَ وَإِذَا مَرُّوا بِاللَّغْوِ مَرُّوا آِرَامًا
72. And the ones who witness not (to) the fakery and when they pass by drivel, they pass graciously. 

 وَالَّذِینَ إِذَا ذُآِّرُوا بِآیَاتِ رَبِّهِمْ لَمْ یَخِرُّوا عَلَيْهَا صُما وَعُمْيَانًا
73. And the ones who when they are reminded with the signs of their Lord, they collapse not upon it, deaf 

and blind.  

 وَالَّذِینَ یَقُولُونَ رَبَّنَا هَبْ لَنَا مِنْ أَزْوَاجِنَا وَذُرِّیَّاتِنَا قُرَّةَ أَعْيُنٍ وَاجْعَلْنَا لِلْمُتَّقِينَ إِمَامًا
74. And the ones who say, "Our Lord, bestow upon us from our spouses and our progeny coolness to the 

eye and make us unto the venerators, leaders." 

 أُوْلَئِكَ یُجْزَوْنَ الْغُرْفَةَ بِمَا صَبَرُوا وَیُلَقَّوْنَ فِيهَا تَحِيَّةً وَسَلَامًا
75. Those are the ones who are recompensed with the (lofty) Chamber for what they were patient with, 

and they encounter in it greeting and peace. 

 خَالِدِینَ فِيهَا حَسُنَتْ مُسْتَقَرا وَمُقَامًا
76. Eternally they are in it, fine is it a settlement and position. 

 قُلْ مَا یَعْبَأُ بِكُمْ رَبِّي لَوْلَا دُعَاؤُآُمْ فَقَدْ آَذَّبْتُمْ فَسَوْفَ یَكُونُ لِزَامًا
77. Say: "Cares not for you does my Lord except for your calling, for you have truly belied; thus it shall 

be ever imposed." 

* 1."You" is in the plural form, and in the interpretation this is talking about how the repudiators' claims are rejected by those they 
worshipped outside of Allah. 
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